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S0 9061
BUREAU VERITAS

Certification

Funzione: Approvvigionamenti Foggia, 11/04/2018

Oggetto: Lavori di manutenzione ordinaria.
CIG Z3923225F0

Raccomandata
anticipata via email:
e-mail: nicola.lauria@emerson.com

Spett.le
OMT Tartarini srl
Via P. Fabbri, 1
40013 -Castel Maggiore (B0O)

In riferimento alla Vostra Offerta n. PREV-007-Q3/FY18 del 10.04.2018, con la presente
Vi confermiamo i lavori di manutenzione ordinaria n. 3 Dosaodor-D-2, da effettuarsi c/o le cabine
RE.MI di seguito menzionate:
- cabina RE.MI. Borgo Incoronata matr. 010/06
- cabina RE.MI. Via San Severo matr. 009/06
- cabina RE.ML. Via Bari matr. 008/06

per un importo complessivo di € 3.870,00 oltre IVA.
Distinti saluti.

Il Presilente
(D ca Foptana)

AMGAS Sp A - Viele Manfred - 71121 Foggio | fevveims Tel |

E-med emgasfoggia@Tin 1 | PEC seqretera@roc amgesfiome 1 www emcasfaggiaws
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Termini e Condizioni di Vendita
Standard — Prodotti e Servizi

Officina Meccanica TARTARINI s.r.l.

COS_P&S_iTA: TARTARINI Edition 11/2006

1. DEFINIZIONI:

Nei presanti Termini Condizioni di Vendlta per “Vendilore™ si intende Officina Meccanica
TARTARINI s.rl.; per “Acquirente” s intende la persona, fisica ¢ giuridica, dalla quale Fordina &
fomulato; per “Bent” si intendono | beni {inctuse il Software e la Documentazione, cost come
deliniti nellarticolo 8) descriti nel Modulo di Accettazione d'Ordine predisposto dai Venditore;
per “Servizi” sl intendona i servizi descritti nel Modulo di Accettaziona d'Ordine predisposto dal
Venditore;, per “Centratto”™ si intende il contratto in farma scritta (inclusi | presenti Termini &
Condizioni} stipulato tra Acquirents e Venditore ed avente ad cggetto la fomitura del Bani &/c la
prestazione dei Servizi; per “Prezzo Contrattuale” si intende il prezzo da cordspondersi
dall'Acquirente al Venditore quale comispettivo per la fernitura dei Beni e/c la prestazione dei
Servizi @ per “Affiliata del Venditere” si intende una sociata ¢he & attualmenie direttamente o
indirettamente controllata dalla prima societd madre del Venditore. Al fini delia presente
definizione, una societd & direttamente controllata da c & affiliata ¢i un'aitra o di altre societa che
detengono il 50% o pil dells aziont con diritte di vote ad un'assemblea ordinaria di tale sccieta,
ed una particolare societs & indirettamente controllata da un'altra e altre societh se & possibile
individuare una sere di societh, che inizi da quella ¢ quelle societa, e finisca con quella
particolare socigta, in modo tale che ciascuna societd della serls sia direttamente controllata da
una ¢ pit della societd che la precedono nalla serie stessa.

2. IL CONTRATTO:

2.t Tutt gli ondini deveno essere effettuati per Iscritto e sono acceftati in conformita ai prasemi
Termini ¢ CondizZioni di Vendita. Nessun termine o condizicne proposta dall'Acquirente, @ nessuna
dichiarazione, garanzia o altra aftermazione che non sia contenuta nelfofferta del Venditore ¢ nel
Moduls di Accstiaziona d'Crdine, o che non sia altrimenti accettata aspressamenta per iscritio dal
Yenditore sara per lo stesso vincolante.

2.2 |l Contratto iniziera ad avere effetts sclamente a partire dalla data di accettazione del'Ordine
def'Acquirente sul Module di Accettazione d'Ordine del Venditere, owvers nel momento di
avveraments defle condizioni sospensive previste nel Contratto, a seconda di quale avvenga
succassivarmente (ja “Data di Efficacia”). Qualona la descrizione dei Benl o dei Senvizi contenuta nella
cfferta del Venditore differisca dafla descrizione degli stess! contenuta net Moduwio di Accettazione
d'Ordine, prevarranno le disposizioni contenute in questultime.

2.3 Nessuna alterazione o variazicne del Contratto potra avere luogo se non convenuta per ischitte da
entramba le parti. Tuttavia, il Venditare & rserva il diritto di effettuare modifiche a/a miglicrament i
medesta entita ai Beni anteriomente alla lore consegna, purché il funzionamenta dei Bani nan ne
nsultl pregiudicato @ il Prezze Contraftuale e la data di consegna non ne risulino modificat.

3. VALIDITA DELL'OFFERTA E PREZZI:

3.1 Purché non preventivamenta ritirata, 'offerta del Venditore & suscettibile d accetiazione entro il
terming in assa indicate ovvero, in difetto di tale indicazione, entro trenta giomi dalla data di
emissione.

3.2 | prezz indicati restang formi per la consegna nel periodo indicato nellcfferta del Venditore, e si
imendono &l netto di {a) Impesta sul Valore Aggiunto @ (i} altre simil tasse, imposte o onen di
qualsiasi natura applicabiii al di fuor dell’ltalia in relazione aif'esecuzione del Contratto,

3.3 | prezZi (a) riguardans Beni consegnatt EXW (france fabbrica) punte di spedizione del Venditorg,
al netto di trasporto, assicurazione 8 trasparic internc e {b) salvo contrana indicazione nel'offerta del
Venditora, esclugono lmbaliaggic. Qualora i Bani debbano essere imballati, i materiaii gi imballaggio
500 a paerdera.

4. PAGAMENTO:

4.1 1l pagamento sara effettuato: {a) per interc senza compensazione, eccezione ¢ trattenuta di alcun
tipo {sccetto che laddove e nella misum in cul cié non possa essare escluso per lagge); e (b} nella
valuta indicata nellolferta dei Venditore entro trenta giomi dalla data di fatiurazione, salve quanio
diversamenle spedficatc dalla Divisione Finanziana cel Venditore, | Beni sarannc fatiurat in
quatunque momento succassivamente alla comunicazione all Acquirente della disponibifita degii
stessi per la spedizione. | Servizi saranno fatiurati mensiimanta per la prastazioni del mese trascorso
ovvero, qualora i Senvizi siano completati in un periodo di tempo inferiore ad un mese, alla data del
Ioro completamanto. Salvo ogni ulteriore diritto facenta capa al Venditors, quest si riserva la facolta di:
{) praticare un interesse sulle sarmme non comispasta pari al tasso di interesse passivo applicato da
Unicredit Banca D'impressa + 4% (o quel tasso pill elovalo che sia concordato ai sensi delia
normativa in vigore) per la durata del ritardo; {ii) sospendere I'esecuzions del Contratto (v inclusa la
facolia di sospendere le spedizioni) nel caso f'Acquirente ometta di, 0 a raglonevole giudizio del
Venditers sembii probabile che ['Acquirente omettar df etfetiuare | pagamenti nal momenta detia lorg
esigibilitd in forza del Contratto ovvero dt qualsiasi aliro acoordo; e (i) ichiedere in qualslasi momenta
garange sufficient ad assicurare il pagamente a ragionevole giudizio del Venditore.

5. TERMINt DI CONSEGNA

5.1 Salvo difterente indicazone contenuta nefloffarta del Venditore, tutti i termini di consegna o di
cofmpletamento decorrono dalla Data di Efficacia, @ devono essere considesati solo indicathi, con
esdusionea di ogni obbligaziene contrattuale al riguardo.

5.2 Qualora | Venditore incorra in ritardi o gli sia impedito di adempiere alle prastazioni assunte nel
Contraito a causa di azioni od omissioni proprie dell' Aoquirents o dei suoi incaricati (v inclusa, a maro
titolo asemplificativo, la mancata indicazione delle spedfiche oo la mancata consegna di disegni
esocutivi con esatte indicazioni dimensionali &/ la mancata trasmissione di ogni aftra informazione
ragionavolmenta necessaria al Venditore al fine di ademplare termpestivamente alla obbligazioni
assunte nel Contratto), | termini ¢ consagna/completamento ed il Prezzo Contrattuale saranno
entrambi modificati di conseguanza.

5.3 Qualora la consegna subisca ritardi a causa & azioni od cmissioni dell'Acquirente, owwero nel
casg in cui, avendo ricevuta comunicazione che | Beni siano pronti per la spadiziona, quest ometta di
ficavema la consegna ovvaro ometta di impartire adeguate istruziond in ordine alla spedizions, i
Venditore avra facolta d depositare gli stessi in magazzino adeguato, a spase dell Acquirente.
Avvenuta il deposito gei Bani in tale Iuogo, la consegna sara considerata come effettuata, ogni nischic
relativo ai Beni passera all'Acquirents, e quest'ultime effettuerh al Venditore | pagamenti dowuti.

6. FORZA MAGGIORE

6.1 LUesacuzione del Contratio {ad eccezione del'cbbiigazione dellApquirenie di effettuare |
pagamenta di wtte le somme dovute al Venditore in forza del Contratto stesso) sara sospesa, con
esclusione di ogni responsabilith, nel casc e nella misura in cui tale esecuzione sia impedita o
ritardata per effetio di qualunque fanto © crcostanza al di fuori della ragionevais sfera di controllo defla
parte chi na nsulti affetta, inclusi, a titolo meramente esemgplificativa: caso lortuito, guare, confiit
ammat o ahtacchi temorstici, sommosse, incendi, esplosioni, incident, inondazioni, sabotaggi,
necessita di ottemperanza a ordini ed ordinanze di qualsivoglia natura provenient da Pubbliche
Aulorita (inclusi, a merg litlolo esempilificativo, il diviete di esportazione o resportazions © la mancata
concessione o ravoca o valide licenze all'esportazione), agitazioni cperaie, scioper, semate o
ingiunzioni.

N Venditore non avra alcun obbligo di fomire alcun hardware, sottware, senizi o tecnolegie a mano
che ¢ fino a che non abbia ricevuto le necassarnie licenze o autordzzazion o abbia fatio nchissta di
licanze generali o eccezioni alla necessita di licenze ai sensi della normativa, leggl, regolamenti ordini

8 requisili applicabili in materia di controllo ailimportazione, esportazione e relativa sanzieni, cost
come d volta in volta modificata (indusa, in via meramente esemplificativa, 1a nomativa in vigore
negli Stati Uniti, nell’Unione Europea e nella giurisdizicna in cui it Venditore ha stabilito ia propria sede
© dalla quale i beni sonc fomit). Se per qualsiast ragione alcune di tali licenze, autorizzazioni o
approvazioni siano negate o revocate, o sa si verificano cambiament In alcuna di tali normative in
vigora, leggi, regolamenti, ordinanze o requisit, che impediscano al Venditore di adermpiers al
Contratto, 0 che a ragichevole giudzio del Venditore esporrebbero altimenti il Venditore e/o I'fle)
Affiiata(e) del Venditore al ischio di responsabilita ai sensi della vigents normativa, leggl, regolamenti,
ordinanze o requist, il Venditore sara liberato senza alcuna responsability da tutte le obbligazioni
denvanti dat Contratto,

6.2 Qualora l'adempimento delle obbligazioni di alcuna dalle Parti sia ritardato o impedito in forza del
presente articolo 6 per un periodo superiors a 189 giomi solari consecutivi, Gascuna parte avia facolta
di recadere dal Coniratio limitatamente alla pante dello siesso imasta inesaguita, mediante avwiso per
iscritlo notificato alfaltra parte, senza alcuna responsabilith, posto che I'Acguirente sard tenuto a
cormisponders { ragionevoll costi e spess relative a qualsiasi lavoro che fosse in corso di esecuzione, &
a pagare | Bani consegnali ed | Senvizi prestati alla data di risoluzione. I! Venditore pud affettuara
consegne ripartite; in tal caso ciascuna consegna costituird un contratio separato, e 'omissione di una
a pib di tali consegne in conformith alle lore scadenze non dard tiolo allAcquirente per risolvere
liniero Contratto © nfiutame ['esecuzions.

7. PROVE, ISPEZION! E TARATURE DI FABBRICA

7.1 | Beni saranno ispazionati dal Venditore o dai fabbricante e, ave pessibile, sotopost ai test
standard det Venditore 6 del fabbricante anteriomments alla spedizions. L'effetiuazione di qualunque
prova o ispezione ulteriore (inclusa lispeziona effettuata daf'Acgulrents o da un suo reppresentants, &
prove effettuate in presenza dell'Acquirente ¢ di un sug rappresentante efo tarature), ovvers il flasdio
di certificati attestant I'afigtiuazione e/o i risultali delle prove, saranno subordinati al pravio consense
seritto gel Venditora; questi i risarva il dirtto o esigare un corispettivo. Qualora I'Acquirents ¢ il sus
rappresentante non compaiano per assistere alleffettuazions di tall prove, ispezioni efo tarature
successivaments al preaviso di sette giomi che | Beni seno disponitill per Peflstiuazione delle prove,
lspezioni &/ tarature queste avranno luogo comundgue, @ saranng considerate come seffsttuate alla
presenza dell Acquirenia o del suo rappresantants; in tal caso la dichiarazione del Venditore che | beni
hanna superato le prove ad ispezioni /0 siano stati 1arati sard conclusiva.

7.2 Reclami in meritc a consegne guantitativamente infarion o incorrefte saranng inefficaci se
offatiuati trascorsi 14 gioml dalla data della consagna.

8. CONSEGNA, RISCHIO E TITOLD

8.1 Salvo quanto diversamante stabilito nal Conlratto, i beni saranno consegnat trasporte pagato fine
{CPT) alla destnazione indicata nel Contratto; trasporp, imhallaggio e gestions
saranno addebitati seconde la taritfe standard del Venditore.

Il Aschio di perdita 0 danneggiamento dei Beni passerd alf Acquirente al momento della consegna
coma anzidetto, @ I'Acquirente sard responsabile in merito all'assicurazione dei Beni dope che il
rischia si sia cosl trasferito. Altemativamente, qualora sia espressamente stabilito nel Contratta cha il
Vendiore & responsabile in merito all'assicurazions dei Beni successivamente alla loro consegna al
vetlore, | cost of tale assicuraziona saranng addebitati ai tassi standard del Vendilore. “Ex-works™,
“FCA", “CPT" @ qualsiasi altro termine di consegna utilizzate nef Contratto avranno il significato
enunciato nella pid recenta versione degli Incoterms.

8.2 Salvo quanio stabilito nel seguente articole 9, la proprieta doi Beni passerd alfAcquirente al
momanto dalla consegna in conformita alarticolo 8.1,

9. DOCUMENTAZIONE E SOFTWARE

9.1 La proprieta e i dinttl d'autora relativi al software e'o firmware incorporalo ovverc formito per
Iutiiizzo in connessione con | Beni {"Software”) e la documentazione fomita insieme al Beni
(‘Documentazione”) rimarranno nella fitolanita dellAffilata del Venditore interessata {ovvero nolla
litolarita. dell’eventuale altro soggetto che possa aver fomito il Software /o la Documentaziona al
Venditare), @ non saranno con ia presente trasferit all' Acquitente.

9.2 Salve quanto diversamenta stabilito el presente Contratio, all'Acquirente & conferita una licenza
non esclusiva, gratuita, per [utilizzo del Sottware e della Documentazione in connessiona con | Beni, a
condizione a fintantochd il Software & la Decumentazione non siano copiali {salva aspressa
auterizzaziona di legge) e I'Acquirents ii consanv come strstiamants confidenziali, senza rivelama il
contanuto 4 terd @ senza consentire a terzi di accedenvi {fatta eccezione per i manuali standard d'uso
8 rmanutenzions fomiti dal Vanditors). L'Acquirente avra lacolta di trasferire la predetta licenza ai
soggelti che acquisino | Beni in proprieta od in locazione, indusa in leasing, purché tali soggett
accelting & canvengano per iscrittc di assere vincolati dalle norme stabilite nel presente articclo 9.

9.3 Nonostante le disposizioni di cui al sub-articole 9.2, futiizzo da parte deillAcquirente di un
determinato Software (come specificalo dal Venditore, incluso in via meramente esemplificativa il
sistama di controllo ed |l Softwara AMS) sari regolato esclusivamente dal refative contratio di licanza
deli' Atfiliata del Venditore o di terzi.

9.4. Il Venditora e la Affiliate del Venditore conserveranno titolo su tutte le invenzioni, i disagni ad i
processi da essl creati o suiluppatl 9, salvo guanto stabilito nel presente articolo 9, nessun dintto ¢i
proprieta intellettuale & concesso in base alla presanta.

10. DIFETTI SUCCESSIVI ALLA CONSEGNA

10,1 |l Venditore garantsoe (i) saivo diverse indicazion contanute nel Centratto, la propriata piena e
libera da vincoll ed il diritto di uso piena ed incondizionate dei Beni; (i} che | Bani fabbricati del
Venditore e/o dalle Affiiate del Venditore saranna conformi alle specifiche techiche Impartite dal
Vanditore 8 saranno privi di viz nel materiali e nella fabbricaziane, o (jii) che | Senvizi prestati dal
Venditore o dallg Affiliate del Venditore sarannc prestali oon ogni ragionevels perizia, cura # diligenza,
ir conformita alle regole dell'arte ingegnaristica. § Verditore eliminera, mediante riparazione ovvaro, &
propria discrezione, sastituzione di uno o pill pezzi di icambko, qualsiasi vizio o difetto cha emarga nal
normale uso, cura e manutenzione dei Beni di fabbricazione delle Affiliate de! Vendilore e che siano
comunicali al Venditore entro 12 mesi sofari dallattivazione di1ali Beni ovvero 18 mest solani dalla loro
consegna, a seconda di quale termine scade prima (90 giomi dalla oonsegna nel caso di beni di
Corsume ¢ panti di icambio) (il “Periodo di Garanzia®) & che nsulting esciusivamente da materiali o
lavarazions difettosa: sempre a condizions che gli articoli difettosi sianc restituiti ai Venditore a spese
dell'Acquirente, traspartc ed assicurazions prepagali, entra il Periode di Garanzia (i beni “di Consurg”
indudono elattredi di vetro, membrane, giunure liquide, elettroliti s O-nings). Le perti sostituite
diverranne proprista di Emerson Process Management Group. Le parti riparate o sostitiite saranno
consegnate dal Venditore, a spese del Venditers, presso la sede deilAcquirente in Italia, o, se
I'Acquirente non ha sede in ltalia, FCA (Franco Vettore) in halia. Il Venditore corraggera | difett
fiscontrali nei Servizi prestati dal Venditore o calle Affiiate del Venditore e riporiati al Vanditore entra
novanta giomi dal completamenta del pradatt Serviz. | Beni o | Servz2i riparati, sesituit o corretti in
conformitd al presente articolo 10.1 bensficeranno della predetia garanzia per il termine che per ultimo
sla raggiunto tra i seguent: |a frazione del Periodo di Garanzia non ancora Irasoorsa, owero navamta
giomi decotrenti dalla data della loro resttuzione al'Acquirente (owerc cdala data del oo
completamento o comezione net casa di Servizi).

10.2 | Beni o Sendz ottenuti dai Venditore da terzi {che non siano Affiliate del Vendiore) per la
fivendita allAcquirenta godranno esclusivaments della garanzla concessa dal fabbricants originario.
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i Venditore

L'Acquirente

Nome

Titolo

Data

Ai sensi degli articoli 1341 e 1342 del Codice Civile, dichiaro di aver letto e di approvare
espressamente i seguenti articoli:

- Termini e Condizioni di Vendita Standard: 2 (Il Contratto), 3 (Validita del'Offerta e Prezzi), 4
(Pagamento), 5 (Termini di Consegna), 6 (Forza Maggiore), 7 (Prove, Ispezioni e Tarature di Fabbrica), 8
(Consegna, Rischio e Titolo), 9 (Documentazione e Software), 10 (Difetti successivi alla Consegna), 11
{Violazione di Brevetti, etc.), 12 (Limitazione di Responsabilita), 13 (Norme Legislative e Regolamentari),

Nome P e et Taopdtimrs i

Titolo %1358 C ST

Data 1~ € - €Ty 2

15 (Inadempimento, Insolvenza e Risoluzione), 17 (Disposizioni Generali}.

L’Acquirente

Nome ATV I LC-CI'JT%\ ~N A

> A _
Titolo | RES dewTe

Data A - &G - A<

2

GAS Spa - Fogaix
IL PR

IR . w
Wdl Frer Lirea | ‘Clfana)

Otficina Maccanica TARTARINI s.r.l.

Registered Office:
1, Via P. Fabbri, 40033
Castel Maggiore, Raly

EMERSON.
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10.3 Monostante quanto previsto nei precedent articol 10.1 & 10.2, it Vendilara non rspondara dei
vizi e ditetti cagionali da: nomnale usura; materiali o processi di fabbricazione a assembiaggio eseguiti,
fomiti o specificati dall'Acquirente; non ossenanza delle indicazioni del Venditore concernent |a
consarvazions, finstallazions, fuso o requisi ambientali; carenza di adeguata manulenzione;
gualsiasi modifica o riparaziona non previamenta approvata per iscritto dal Venditore; uso dl software
© ricambi non autorizzat. | cesti sostenuti dal Venditors per indagare, accertare @ correggera tali difsti
saranno rimborsati dall'Acquirente su richiesta. L'Acquirente sard in ogni casc interamente ed
unicaments responsabilo dellaccuratezza od adeguatezza delle informazioni da esso fomite.

10.4 Salvo quanto prevista dall articolo 12.1, quanto qui previsto costituisce I'unica garanzia prestata
dal Venditore, nonché I'unico rimedio attvabile dall’Acquirente per vidazione della stessa. Nessuna
ulteriore dichiarazione, garanzia o condizione, espressa o implicita, sara applicabile con riferimenta
alla buona qualith, commerciabilita, idoneitd per qualsiasi spedifico utilizzo o per qualsiasi altre aspetto
relativo a qualsiasi Bena o Sanvizio.

11. VIOLAZIONE DI BREVETTI, ECC.

111 Salve le fimitazion| di responsabilith di cui al successive articolo 12, i Venditore manlevera
I'Acguirente da ogni richiesta risardiioria derivante da violazione di Brevetti, Modelli Registrati, Diriti su
Madelli, Marchi o irftti d"Autore (*Dinitt di Proprietd Intellatiuale™ esistent alla data oi conclusione del
Contratio, laddove tale violazicne sia conseguenza dell'uso o della vendita dei Bani. Oggetto della
manleva sano Lutt | ragicnevoli costi sostenuti dall'Acguirenta, nanché lentita della condanna a questi
irogata, in conseguenza dell'esercizio di un'azione giudiziale per violazione dsi predett diritti, ovvero
in tonseguenza del patenziala o prospetiato esercizio di tale azione. il Venditore non sara tenuto a
manlevare ['Acquirente nel casa in oui:

(i} la violazione sia conseguanza dal'esecuzione, da parte del Venditore, di progetti o istruzioni
predisposti o impartite dall'Acquirents, owverc qualora i Beni siano stati utilizzati in modi o per scopi,
OVVeIo ancore in uno Stato, non specificali o rivelati al Vendiore antedoments alla data di
stipulazione del Contralto; owero in associazione © combinazione con qualsivogia alra
apparecchiatura o sottware, ovverg

{i} Il Venditcre abbia a proprie spese procurato ait'Acquirente il dirift di continuare ad utllizzare i Beni,
ovvero abbia modificato o sostituito | Beni si che il lore utilizzo non sia pill in contrasto con i pradett
dintti; owerc

(iil) FAcquirente abbia omesso di natificare non appena passibile per iscritlo al Venditors lasistanza di
pretesa avanzate da terd swwero di azioni minacdate o instaurate nai confronti di esso Acquirente;
nonché laddove I'Acquirente non abbia, in qualsivoglia maniera, concesso al Venditoro la possitilita,
(a) di assumere e dirigers, a spase del Venditore, la difesa delle controversie che nascano o possang
insorgere, ovvers le trattalive hnaiizzate a concluders una transaziona in ordine alle pretesa avanzata,
owarn

(v} TAcquirente abbia, senza il previo consenso scritio del Venditore, HCONOSCiUto, ammesso o
comunque prestato dichiarazioni che siang ¢ possano potenzialmente avere effett pregiudizievoli nei
contrarti dal Venditora con Aferimento alla pretesa avanzata o allazione intrapresa, ovvero

(v} i Beni siano stati modificati in assenza della previa aulorizzazione scritta dal Venditors,

11.2  UAcquirente garantisce che qualsiasi progetto da esso predispesto, o istruzione da esso
impartita, non determinera la viclazione, da parte oel Venditors, di gualsivogiia Diritty di Proprista
Intsilettuale in conseguenza dellesecuzione delle obbligazioni dallo stessa assunte mediants il
Cortratto. L'Acquirente risarcira a Vendilore tuti i costi ragionevoimente sestenuti od i danni
ragionevolmente subiti dal Venditere per effetto delfa viclazione della presente garanzia.

12. LIMITAZIONE DI RESPONSABILITA':

Ecgetto cha par marte o lesioni personali causate dal Venditore, e ecceto che per dolo 0 colpa grave
del Venditors: {f) la responsabilith complessiva de! Venditore ¢ delle Affliata del Venditore per ogni @
quaisiasi danno, pretesa 0 azione comungue sori (inclusi In via meramenta esemplificativa, danni,
pratese o dintti sostanziali derivanti da atto illecito, viglazione contrativale o df obblighi di Jegge, colpa,
responsability aggettiva ¢ violazions di Dirtti di Proprieta Intellettuale), non potra essere superiors al
Prezzo Contrattuale; @ (i) I Yenditore e le Affifate del Venditore non saranno in aicun caso
responsabili nai confront dell'Acquirente per perdite di pralitt, di occasioni contrattuali, di utilizzabilit
di berni, di informazioni o dat, né d qualsivagiia conseguenta danng o pordita diretia o indiretta ne,
salvo quanto stabiliic nel'aricclo 11 e nelle precedent disposizioni del presenia Articolo, per
qualsivoglia perdita 0 danno di qualsiasi tipo, in qualungue modo sorti, azionatl contro o sclert
dall’Acquirents.

13. NORAME LEGISLATIVE E REGOLAMENTARI|

131 Qualora le obbligazioni del Venditore ai sensi del Contratto rsuiing aumentate o ridotta in
ragione di modifiche apportate successivamente all'offerta del Venditore a leggi, ordini, regolamenti od
ordingnze con forza di legge, 8 che abbiano effetto suadempimento delle prastazioni del Vanditora in
foza del Contratio, il Prezzo Conirattuale ed || termine df consegra saranng modificati o
conseguenza, e/o l'esecuzione del Contratio sospesa o risolta, a seconda dei casi.

13.2 Eccetio che nella misura altimenti richiasta dalla legislazione In vigare, il Venditore non avra
alcuna responsabilita in merto alla raccclta, trattamenta, recupero o sistemazicne (1) dei Beni o di
acuna parte di essi qualora gii stessi siano per legge qualificai come “rfitto” o (i) d qualsiasi
slemento di cui i Beni 0 alcuna parte di essi costituiscano ricambio. Sa il Venditore sia tenuto daila
legisiazione vigants, inciusa la legislazions in matenia di apparacchialura eletirica ed eletironica di
scarto, in particolare le Dirstéve Europes 2002/06/EC (WEEE) @ 2003/108/GE cosi come recepita dal
Decreto Legsfativo 25 luglio 2005 n. 151, a smaltire | Beri o alcuna parte d essi qualficali “rfiuto”,
I'Acquirente, salvo divieti previsti dalla nonmativa in vigors, comispendera ai Venditore, oltre & Prezzo
Contrattuale, o (i) if costo standard previsto dat Venditare per lo smaltmento di tali Beni o (i) se il
Vendilore non prevade tale coslo standard, i costi sostenuti dal Venditore per lo smaltimente di tali
Beni (inclusi tutti i costi relativi alla gestione, trasporto 8 smaltimento, ed un ragionevole rimborso per
spesa general).

13.3 |l personale dell'Acquirente, quando si trovi nei locali del Venditore, si conformera alle norme
pradisposte dal Venditore per il sito, ed alle ragionevali istruzioni da questi impartite, incluse, a titolo
meramante esempiificative, le norme in tema di incolumita, sicurezza e scarica elattrostatica.

14. OSSERVANZA DELLA LEGISLAZIONE IN VIGORE

L Acquirente corvisna che futte le leggi, regaameant, ordini e requlsit applicabili i materia di controlic
allimportazions ed all'ssportazione e relative sanzionl, come di volta in volta modificats, incluse in via
meramante esermplificativa qualle degli Stati Uniti, dellUniona Europea e dalle giurisdizioni in cui |
Vanditora e FAcquirente hanno sede o dalle quali | beni possano essere fomiti, ed i requisiti per
qualsiasi licenza, autotizzazione, licanza generale o esenzioni da licenze agli stessi relativi si
applicheranno alfhardware, scftware, senvizi e tecnologia dallo stesso ricevuti ed utilizzat, In nessun
caso PAcquirenta utilizzera, trasterira, cederd, esporterd 0 riesportera lale hardwars, software, o
tacrologia in viclaziene di tall applicabill leggi, regolament, oreini o requisit, o relaiiv requisiti di
licenze, autorizzazion o esenzioni da licenza. L'Acquirente conviene altresi che non intraprendera
alcuna attivity che esponga il Venditare o alcune defle sue affiliate ad un rischio di panali in conformita
alia leggi & regolament di aicuna rievante givisdizZone che proibisca pagamernt Mlegali, incluse, in via
meramente esemplificativa, langenti a funzionar di qualsiasi govemo o agenzia, organismo o retativa
divisiona politica, a pariiti politidi o a funzionari di partitl poliici 0 a candidat a pubbiici uffici, o al alcun
dpendente di alcun disnts o fomitore. L'Acquirents sl impegna ad osservare ogni appropraio
raquisito di legge, atico o di conformita.

18. INADEMPIMENTO, INSOLVENMZA E RISOLUZIONE

I} Venditore potra risoivere inleramante o parziaiments il Contratto, sanza pregiudizio per agni altro
diritto che fo stesso possa vantare, previa natifica scritta alAcquirents, qualora: (a) I'Acguirente non
adempia ad aleuna delle praprie obbiigazioni ai sensi del Contratic @ non sani taie inadempimento
entro 30 (tranta} giomi dalla dala della rofifica scrita da pare del Venditore dell'esistenza
dell'inadempimentoa laddove guesio sia ragionevalments sanabile entro tale panodo owero, se
linadempimenta non sia ragionevolmenta sarabile entro tale periodo, non si attivi al fing df porre
fimadio alfinadempimenta stesso oppure (b) si verfich un Evenlo di Insolvenza in relaziona
alfAcquirante. Per “Evento di Insoivenza” in relazione all'Acquirente si intende uno dei seguenti casi:
) qualorz abbia luogo una riunione di creditor dellAcuirente, o sia proposto da o nal confront
del’Acquirents Lintesa © un concordala con o & berslicio dei suoi craditor {ii) qualora un
responsabila, un curatore, un curatore amministrativo o simile parsona pranda possesso di 1Lt o di
una parta significaiiva dei beni dellAcquirente, ovvera sia nominata in relazions a qualsivoglia
sequesire, procedimantu esecutivo © altra procadiments cha sia stalo imposto o applicate (a non
chiuse entro sette giomi), (i) qualora 'Acquirente cessi di condumre un'ativitd commerciale ¢ non sia
in grada di far ronte ai propri debili; (iv) qualora Acquivente o i prapni amministraten o il detentore di
una garanzia qualificante comunichine la propria intenzione di nominare, o di richiedere |a nomina
giudiziale di un curators; (V) qualora sia presentata istanza {non ritirata entro 28 giomi) o sia
deliberata, o sia emesso un ondina per l'amministraziona o la liquicazicne, il falliments o lo
scioglimento dell'Acquirente; o (vi) qualora si verifichi in relaziona al’Acquirente un evento analoga ad
uno di quelli sopra descritti in qualsiasi giurisdizione in cul la stessa sia costtuita o residente ¢ in cui
conduca affart o abbia beni. It Venditore avra difitto al rimborso da para delf Acquirente o dal
lappresentanta dell'Acquirente di tulli i cost @ danni incorsi dal Venditare in conseguenza di tale
scioglimento, induso una ragionevole indennitd per spese generdi & guadagne (inclusa in via
meramente esamplificativa la perdita di eventuail profitti & spese generali).

16. TERMINI E CONDIZIONI SUPPLEMENTARI:

Qualora | Benl consistano o comprendang un sistema di contrallo, | Temini & la Condizioni
Supplementart predisposte dal Venditore per la Fomitura i Sisteri di Contrallo & Sanizd Correlat
traveranno applicazione unicamante al sistama di controllc & servizi corelati. Tali Termini e Congizioni
Supplementar prevarranng sui presenti Termini @ Condizioni ¢i Vancita Standard; copie sono rese
disponibili dal Venditora su richiesta.

17. DISPOSIZIONI GENERALL:

17.1 Nessuna ninuncia di una paris in refazione ad alcuna viglazione o inadempimento o di alcun
diritto o rimedio & nessun corso di negoziazione sar interpratata come continua finuncia ad esercitare
i propit dinittl in ralazione ad alcun altra violazicne o inadempimento o altro diritic o imedlo, saivo che
tale ninuncia sia fatta per iscritio @ sottoscrita dalla parte finunciante.

17.2 Qualora un arlicolo, sub articolo o altra disposizions def Contratto sla invalida par violazione di
dleuna legge o nome imperative, tala dispesizione, nei scf miti della parte di essa colpita da
invalidith, sark da considararsi come non facente parte tel Conirallo, senza che it possa incidere
sulla validith della imanente parte del Contratto.

17.3 L'Acouirerie non potrd codare a terzi | diniti @ gli obblighi assunii nel presenie contratte senza il
previo consenso scritto del Venditore.

17.4 |l Venditcra sottoscrive il preserte Contratto in prima parsana. L'Acguirente st impegna a
rivalgersi unicamenta al Venditora per i regolare esecuzione dsl presente Contratio.

17.5 | BENI ED | SERVIZI FORNITI A! SENSI DEL PRESENTE CONTRATTO NON SONO
VENDUTI O INTESI ALL'UTILIZZO IN ALCUNA APPLICAZIONE NUCLEARE O AD ESSA
CONNESSA. L'Acguirenta (i} accetta | Berl ed i Servizi in conformita alla suindicata restriziong, (i} si
impegna a ocomunicare 1ale restrizione per iscrito ad ognl & qualsiasi successivo acquirenta o
utilizzatore e (i) si Impegna a ditendere, indennizzare @ marlevare Il Venditore 8 le Affliate del
Vendilore in relzzione ad ogni & qualsivoglia pretesa, perdita, responsabiliti, azioni legali, giudicati e
danni, indusi danni incidentall e consequenziali, derivanti dali'utilizza dei Beni o dei Servia in alcuna
applicazione nucleare ¢ ad essa connessa, sia che il diitto sostanziale s basi su fatto illecito,
contratiugle o altimerti, incluse dichiarazioni che la respansabilila del Venditore si basl su colpa o
responsabiliia cogettiva.

17.6 I Contratto sara par ogni aspetto interpretato secondo la Iegge italianza, con esclusiona, di ogni
offelto esercitato su tale legge dalla Convenzions di Vienna dal 1980 sui Contratti Infemazionali di
Vendita di Beni e, nella massima misura in cui la legga lo consenta, con esdlusions dalle disposizioni
di dittc intemazionale private secondo le quali petrebbaro trovare applicazicne le leggi di un'alira
glurisdizione. Ogni controversia dertvante dal Contratte sara sotioposta allesclusiva giuisdizione del
Foro di Milano, ltalia.

17.7 Lo rubriche cegli Articoli ed i paragrafi del Contratto hanno funzione meramenta srientativa &
non potranna influenzarg in alcun modo lnterpretazions del contenuto cegli stessi.

17.8 Tutte le comunicazioni e pretese relative al presenta Contratio davoro avvenira per iscritto
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